hUPFIELD — YmoBu npua6axHsa ToBapiB Ta Mocnyr

1 BU3HAYEHHA TA TNIYMAYEHHA TEPMIHIB

1.1 Y uux YMoBax, SIKWO KOHTEKCT He BMMarae iHLIOro, criosa Ta Bupasu
TNYMaYSTbCS HACTYMHUM YAHOM:

3acTocoBHe npaBo — Le HauioHanbHe, HagHauioHanbHe, iHO3EMHE YK BHYTPIlLHE
npaBo, 3aKOHOAABCTBO, MOCTAHOBM, YKasW, PO3MNOPSAXKEHHS, 3aranbHi 1 MeTOAMYHI
KepiBHWULUTBA ypady Yv AepXaBHMX yCTaHoB, abo iHwWi BMmoru 3 GOKy BianoBiAHMX
peryniolynx OpraHis, WO MarlTb CUIY 3aKOHY, a TakoX Aitodi ranysesi kKoaekcu
NpakTVKX Ha BiANOBIAHUIA MOMEHT Yacy.

Po6ouiit AeHb — Lie AeHb, 3a BUKITIOYEHHAM cyboTU Ta Hepdini, GaHKIBCbKUX BUXIAHUX
[HIB Ta HauioHanbHUX CBAT Y KpaiHi, Ae (sk BkasaHo Hux4e) 3apeecTpoBaHa Upfield.
YMoBM — Ui yMOBU Ta creuianbHi ymosy, yarogkeHi mixk Upfield Ta MoctavanbHukoMm,
3 ypaxyBaHHSIM 3MiH, BHECEHMX Yy BiAMOBIAHUA MOMEHT Yacy 3rigHO 3 MONOXEHHAMMN
Ymosu 21.12.

KoHdipeHuinHa iHdopmauis — e nonoxeHHs [loroBopy Ta byab-sika iHdopmaLis,
Lo € TaeMHuuetlo abo He nepebyBae y ny6GniyHOMy AOCTYNMi 3 iHWMX NPUYUH (B 060X
BMMAAKax — TOBHICTIO 4YM YacTKOBO), BKMOYaluM KOMepLiliHy, diHaHcoBy,
MapKeTUHroBy abo TexHiYHy iHdopmaLilo, 3HaHHS, KOMepLiiHi TaeMHuui, GisHec-
mMeToan abo nepcoHanbHi AaHi, Po3KpWTi B YCHi abo nucbMoBii dopmi Ao um nicns
Aatu nignucaxHsa JJorosopy.

DoroBip — Le gorosip, yknagenuin mixx Upfield Ta MocTavyanbHukom, WO 3aMMaeTbest
noctavaHHsam Tosapie Ta/abo Mocnyr 3rigHo 3 UMK YMoBamu.

KoHTponep aaHux — 3Ha4eHHs Liboro TepmiHy HagaHe y 3aranbHoMy pernameHTi npo
3axuct aaHux (GDPR).

[oroBip npo 06po6Ky AaHUX — JOroBip Npo 06pobKy AaHWX, WO YKNAAAETLCA MiXK
cTopoHamu y dopmi, siky Upfield moxe yac Big yacy 3asHauatu.

3aKkoHO4ABCTBO NMPO 3aXMCT NEPCOHaNbHUX AAaHUX — 3aranbHuii pernameHT npo
3axucT aaHux (Regulation (EU)2016/679) (GDPR), Ta 3akoHOA4aBCTBO, LU0 paTudikye
abo iHWWM 4YnMHOM 3aTBepaxye, 3amiHse 4u ponoBHie GDPR HesanexHo Big
IOPUCAMKLIT, B paMKax sIkoro BedyTb CBOK AisiNbHICTb CTOPOHU [loroBopy, a Takox
3aKOHU Ta MOCTaHOBW, LLO CTOCYITLCS KOHMIAEHLRHOCTI Npu 06pobLi nepcoHanbHMUX
[aHUX BiANOBIAHO A0 iHLIOrO 3aCTOCOBHOMO 3aKOHOAABCTBA.

MpeameT nocTtaBKM — YCi [JOKYMEHTM, TOBapu Ta wmaTtepianu, po3pobneri
MocTavanbHUKOM Ta WOro areHtamu, cybnigpsgHWkamu, KOHCynbTaHTamu Ta
cniBpoGiTHMKamMu, LWo y Byab-sikii popmi cTocytoTbes Mocnyr.

Micue noctaBku — micLe noctaskv ToBapiB, 3a3HaveHe y 3aMOBIEHHi.

O6napHaHHA — TexHiyHe 3abesnedveHHs, HapaHe [loctavanbHuky Upfield ans
BMKOPWCTaHHS y pamkax Liboro [lorosopy.

Butpatn — ob6rpyHTOBaHi # HeobGXigHi BWTpaTW, noHeceHi [MocTavanbHUKOM npu
HagaHHi MNocnyr.

MoniTuka KomneHcauii BUTpaT — Le noniTvka koMneHcadii BuTpat, npo siky Upfield
Moxe noBifgomnTyn MNoctayanbHUKy y BiANOBIAHOMY BUMAZKY.

HanexHa ranyseBa npakTvka BUKOHaHHA POGiT — Lie cTaHaAapTy, NPakTUKK, METOAN
Ta npoueaypw, Lo BiANoBIAaoTL YCiM BUMOram 3acTOCOBHOMO 3aKOHOAABCTBA, @ TaKOX
piBHIO KBanigikaLii, 06epexHOCTi, yBaXHOCTi, po3cyAnvBocTi Ta nepeabayunueocTi, Wo
06r'pyHTOBaHO O4ikyBaTUMETbCS Bif KBanidikoBaHoro cnewianicta, sikuit NOBHICTIO Yn
YacTkoBO mnpuiimMae Ha cebe 3060B'A3aHHs, noknafdeHi Ha [locTavanbHuka 3a
[loroBopom npu Tvx e abo aHanoriyHux o6cTaBuHax.

ToBapu — ToBapw (Bknioyatoum Byab-siky X YacTuHy abo yactuHu), siki MoctavanbHUK
3060B'a3yeTbcsa HagasaTtu Upfield BianoeiaHo 4o 3aMoBneHHs 3rifHo 3 umn YmMoBamu.
Mpyna — no BigHoOLLEHHI0 A0 ByAb-sikoi KOMNaHil, uiei komnanis Ta 6yab-akoi [JovipHboi
KoMnaHii abo KomnaHisi-BnacHuk uiei komnaHii, abo [JouipHs koMnaHis un KomnaHisi-
BrnacHuk Byab-sikoi Takoi [JodipHboi komnaHii abo KomnaHii-enacHuka, y BignosigHomy
BUMaAKYy.

CninbHa KoMnaHisa — 6yab-sika KOMMaHis, WO 3HaxXoANUTLCS Y cknaai Mpynu BignosigHoT
KomnaHii.

KomnaHifi-BnacHuMK — KOMMaHisi, sika MO BiAHOLIEHHIO A0 iHLWOi koMnaHii (cBoel
[A0MIpHBOT KOMMaHiT), Mae GinbLUiCTb NpaB ronocy B Hii abo € i akuioHepoMm, Mae nNpaBo
HasHayaTu Ta 3HiMaTh 3 nocaau GinblicTb 3 uneHiB 1i pagu AupekTopiB, abo € ii
aKLioHepOM Ta CaMOCTIlHO KOHTPOMIOE BinbLUICTL NPaB rofnocy Y Hii.

MpaBa iHTenekTyanbHOi BRacHOCTi — OyAb-sKWii NaTeHT, aBTOpCbke Mpaeo,
ToprosesibHa Mapka abo 3Hak 06cnyroByBaHHs, NpaBoO Ha NporpamHe 3abeaneyeHHs,
npaBo Ha Au3aiiH Ta NPOMUCNOBWIA 3pa3ok, NpaBo AoCTyny Ao 6a3 AaHWX, NpaBo Ha
3axucT ocobumcToi penyTauii, ocobucTe HemaiHOBe NpaBo, NPaBO Ha BUHaXxid, NpaBo
Ha BEAEHHS CNpaBu Nig YyXWUM iMEHeM, NPaBo Ha BUKOPUCTAHHS AOMEHY B IHTEpHETI,
npaBo Ha OXOPOHY KOHMIAEHLINHOT iHdopMaLii (BKoYaoun KoMepLiiiHi TaeMHULi) a6o
npaBo Ha OXOPOHY cdhepu 0COBUCTOrO XUTTS, a Takox BCi MOAibHI abo eksiBaneHTHI
npaBa y KOXHOMY KOHKPETHOMY BUNafKy, 3apeecTpoBaHi 4M He 3apeecTpoBaHi,
BKITIOYatloun BCi 3asiBM (abo nMpaBo Ha NoJaHHs 3asiB) HA OTPUMAHHS Takoro npaea,
npaBO Ha MOHOBMNEHHA abo MOAOBXEHHA TakMX npas, WO iCHYOTb 3apa3 abo
icHyBaTUMyTb Yy MaibyTHbOMY B KpaiHi, Ae (sik BkazaHO HWxXYe) 3apeecTpoBaHa Upfield,
Ta B YCiX iHLWMX KpaiHax CBiTy He3anexHo Big Micusa peecTtpadii, Bknoyaoum 6yab-ski
3as1B/ NPO peecTpaLiio BULLEBUKNAAEHOrO.

Hoswit MocTayanbHuk — ocoba, Wwo Hagae nocnyry 3amicte Mocnyr, He3anexHo Bia
TOro, YM € Taki nocnyru aHanoriyHummu abo nopibHMMK, YactkoBo abo MOBHiCTIO, A0
Mocnyr, nepea6aveHnx LM [loroBopom.

3amoBneHHs — 3amoeneHHsi Big Upfield MoctayanbHuky Ha npuabaHHs Tosapis
Ta/abo Mocnyr y dopmi, siky Upfield moxe yac Big Yacy 3asHavatu.

MepcoHanbHi AaHi — 3HaYeHHs Lboro TepmiHy HagaHe y 3aranbHOMy pernameHTi npo
3axuct aaHux (GDPR).

PiBeHb 06cnyroByBaHHA — piBeHb 06CNyroByBaHHS, (MPU HasiBHOCTI) BKasaHWii y
3amMoBneHHi Ha HagaHHs BignosigHWX Mocnyr.

Mocnyru — nocnyru, siki MoctayanbHuk 30608'a3yeTbest HagasaTu Upfield sianosigHo
[0 3aMOBEHHS 3rigHO 3 LMK YMOBaMu.

Cneuumdikauis — cneumndikauis abo nonepeaHs 4OMOBREHICTb Woao Toeapis Ta/abo
Mocnyr, 3a3HayeHux y 3amoBneHHi, abo iHWWA onuc y NUCbMOBIA ¢opMi, Lo
HagaeTbes [MocTavanbHYKy 3rigHO 3 [loroBopoMm.

[oyipHA KOMRNaHiA — KoMnaHis, y kil iHwa komnanis (i KomnaHis-BnacHuk), mae
6inbLwicTb NpaB ronocy abo € il akuioHepoMm, i Mae NpaBo NpusHayaTh Ta 3HiMaTH 3
nocaam GinbLicTe 3 YneHiB ii pagu avpekTopis, abo € 1i akuioHepoM Ta camocCTilHO
KOHTPOnto€e GinbLUiCTb NpaB ronocy y Hin.

MocTrayanbHuk — ocoba abo komnaHis y skoi Upfield npun6ae Tosapu Ta/abo
Mocnyru.

Upfield — komnanis Upfield, wo 3asHaveHa y 3amoBneHHi sik nokyneub (a6o, siKLLo
nokyneub He 3asHaveHun, — Upfield Europe B.V. (komnaHis, 3apeectpoBaHa y
HipepnaHpgax 3a Homepom 63649292, uio 3HaxoauTbes 3a agpecoto: Beethovenstraat
551 — 7th floor, 1083 HK Amsterdam, Hinepnanaw));

MoniTukn Ta npoueaypwu Upfield — ue «Kogekc npuHumniB BeaeHHs GisHecy», 3 kUM
MOXHa O3HaWoMWUTUCL 3a nocunaHHsam  https://upfield.com/purpose/responsibility, a
TaKoX iHLWi NoniTMKM Ta npoueaypw, siki Moxe obpatu Upfield y KoXXHOMY KOHKpETHOMY
BMNagKy, Bkntoyatoum MNonitvky kKomneHcadii BuTpar.

1.2 Cnosa "iHwwuiA", "Bknoyaroun" Ta "KOHKpeTHU" He obmexylTb
3aranbHU XapakTep BULLEBUKNaAEHOTO Ta He PO3LiHIOTLCS, SK MonepeaHi crnosa
0BMeXeHOro xapakTepy TOro X Krnacy, As SKUX MOXIMBe GinbLu LWMPOKe TIyMaYveHHs.

2 OCHOBA Orosory

21 BukoHaHHs1 [loroBopy perynoeTbcs AaHUMU YMOBaMu, 3a BUHATKOM iHLLMX

yMOB (BKIOYaloun ymoBHW, siki [MocTavanbHuk 3060B'I3yeTbCS BUKOHYBATW 3rigHO 3

KOMEpLIHOIO NPOMNOo3uLieto, MiATBEPAXEHHSIM 3aMOBIIeHHs1 abo iHWMM AOKYMEHTOM,

odpillinHo HagaHum MocTavanbHUKY KOMMAHIED).

2.2 3amoBneHHsIM € koMepLiiiHa npono3uis, 3pobneHa Upfield MocTavanbHuky.

[oroeip HabyBae 4MHHOCTI nicna nigTBepAXeHHs 3amoBneHHs ocTavanbHUKOM.

3amMoBneHHsi BBaXaeTbCsi NpuiHATUM  [ocTavanbHukom, sikwo Upfield a6o

MocTavanbHUK NonepeAHbO He BiAKMMKanM Yu He cKacoByBanu 1oro 3a nNMCbMOBUM

NOBIAOMIEHHSIM NPOTAroM cemu (7) AHIB 3 ATV NPURHSATTS.

2.3 Akwo B KopecnoHAeHLiT (BKMoYaryy NoBiAOMMNEHHS! €MNEKTPOHHOI NOLITH)

3a3HaveHnin obear Tosapis Ta/abo Mocnyr, siki 36upaeTbes npuabatu Upfield, Takuin

obcsr cnig cnpuimaT nue sik HeoboB'A3KOBI OLIIHOYHI MOKa3HWKK, siKi He 0BMeXytoTb
aKkTUYHI 06csiry, LWo HaaaTbCs KOMMaHiT 3rigHo 3 LM [10roBopoMm, TinbKu SIKLLO iHLIE
npsiMo He nepeabayeHo y nucbMoBin copmi. Upfield moxe perynspHo HanpaBnsTu

MocTayanbHUKy AOKYMEHT 3 MpOrHo30BaHWMM noTpebamu  BigHOCHO obcsris

noctaBok. Taki MporHo3oBaHi MOTPedu € nue HeobOB'A3KOBUMU  OLIHOYHUMU

nokasHukamu, i HagatTbest MocTayanbHUKY ANs CNPUSIHHA NPU NNaHyBaHHI AisnbHOCTI

3 BUpoBHMUTBa Ta mocTaBku ToBapiB Ta/abo HapaHHsi Mocnyr, Ta He oBMexylTb

akTnyHi o6csirn, npuabaHi komnaxieto 3rigHo 3 LM [JoroBopoM, SIKLLO iHLLIE NPSAMO He

nepenbayeHo y NMCbMOBIN hopMi.

3 NOCTAYAHHA TOBAPIB

3.1 MocTavanbHuk 3060B'A3yeTbes, 3aBipsie 1 rapaHTye Upfield, wo Tosapw, ix

ynakoBKa Ta MapKyBaHHS:

(a) 6ymyTb Bignosigatn Cneuwndikauii Ta iHcTpykuism Upfield, a6o Bumoram
3amMoBneHHs Ta uboro [lorosopy;

(b) He maTumyTb fedekTiB MaTepianiB abo BUroToBneHHs, 6yayTe MaTu 3af0BinNbHY
AKICTb Ta BiANOBIAaTH LiNb0BOMY NPU3HAYEHHIO (HE3anexHo, Yn Le npusHaveHHs
MaeTbCA Ha yBasi, uv npsiMo nepepbadere y Cneuudikauii, 3amoBneHHsax abo
[orosopi);

(c) He MaTUMyTb KOHCTPYKTUBHMX AedekTiB abo iHLWMX BHYTPILLHIX Heponikie (3a
BMHSATKOM BUNaAkiB noctayaHHs Toeapis BignosiaHo fo npoektis Upfield);

(d) 6ypyTb BignoBigaTK yciM NonoxeHHsIM 3aCTOCOBHOMO 3aKOHOAABCTBA; Ta

(e) OymyTb 4iTKO BignoBigaTK 3paskam, HagaHuM [MocTavanbHWUKOM, Y NnaHi AKoCTi,
KinbKOCTi Ta onucy.

3.2 MocTavanbHyK Aoknage ycix 3ycunb abu nepegatu, Hanpasut abo y iHLWKiA

cnoci6 3006yt Ha kopucTb Upfield rapaHTito a6o iHwe niaTBepaXeHHs sKocTi, npasa

BRacHocTi, abo NpuaaTHOCTI 40 BUKOPUCTaHHS 3a NPU3HaYeHHsIM BUpo6GHukom ToBapis

3a YMOBM, LLO OCTaHHiIll Moxe 3pobuTn Taky nepefavy abo HanpaBneHHs Ha KOPUCTb

Upfield.
4 MOCTABKA TOBAPIB
4.1 MoctaBka ToBapiB MOBWHHA 3AiliCHIOBATUCS B CTPOriA BIiANOBIAHOCTI 3

iHCTpykuismn 3 noctaBku Upfield, He3anexHO BiA TOro, 4M BOHM 3a3HayeHi Yy
3aMOBMeHHi, Y/ HafaHi okpemo. SKWO KOMMaHis He Hajana >KOAHWX IHCTPYKUIN,
nocTaBka PeryrieTbesi 3a MikKHapOAHUMUW YyMOBaMu MOCTaBKW 3 OMMavyeHnM MUTOM
IHKOTEPMC (Incoterms 2010).

4.2 CTpoK MOCTaBkM € iCTOTHOWO yMOBOk [loroBopy. MocTavanbHuk
3060B's13aHWI 3AIMCHUTM NOCTaBKy Y AaTy Ta y Micui, 3a3HadeHi y 3amoBneHHi. Upfield
He 3060B'A3aHa npuiimMaT noctaBky ToBapiB, LU0 3AINCHIOETLCS A0 ii 3a3HaYeHoro
CTPOKy, ane 3anuiae 3a coboto NpaBo AiATA TakUM YUHOM.

4.3 Upfield mae npaBo y 6yab-skuit MOMEHT 3MiHIOBATH IHCTPYKLIT OO BUNNATH
[08aTKoBKX 0Br'PyHTOBaHUX BUTPAT, MOHeceHUx MNocTayanbHUKOM y peaynbTaTi Takmx
3MiH 3a yMOBM, WO Taki BuTpaTu 6ynu nonepenHso yaromxeni 3 Upfield y nucemosii
dopmi. Y Bunagky skwo Upfield 6yne HeobxigHO nepeHecTn CTPOKM MOCTaBKM,
MocTavanbHWk 30608B'A3aHKi 36epiratv ToBapu Ta, 3a nonepeaHboto 3rogoto 3 Upfield
y MMCbMOBII hOpMi, 3acCTpaxyBaTy ix 3a paxyHOK KOMNaHii Ha BUNaAokK NOLUKOAXEHb Ta
iHLWKX 36UTKIB.

4.4 [etanbHuin onuc ToBapiB (pa3oM 3 iHCTPYKLiSIMM MO KOPWUCTYBaHHIO Ta
HOMepoM 3aMOoBreHHsi Ha KOXHOMYy ToBapi) cynpoBogxye ToBapu pa3oMm i3
cepTudikatom [MoctayanbHuka y Takin dopmi, siky Bumaratume Upfield npu
niaTBepaKeHHi BignosigHocTi ToBapie gaHnm Crevuudikadii.

4.5 Upfield He 3060B'A3aHa npuiimaTit noctaBky ToBapiB, SIKLLO O6GCSAr NOCTaBKN
BiApi3HSAETbLCS Bif 3a3HayeHoro y Cneuundikauii abo 3amMmoBneHHi.
4.6 ToBapu MNOBUHHI OyTW HaneXHUM YMHOM YnakoBaHi Ta 3axwulueHi, Lob

[OCAMTU NYHKTY MPU3HAYEHHST HeyLIKOMKEHUMU Ta Yy MoBHi uinocti. Upfield He
30608's3aHa noeepTaTh MocTayanbHUKy NakysarnbHi Matepianv ans Tosapis.

4.7 MocTavanbHUK He noctaensie ToBapu YacTMHamu 6e3 nonepenHbOi 3roan
Upfield y nucbmoBin chopmi. FAKLLO 3 KOMNaHiew y3rompkeHo, Lo MoctavanbHuk byae
noctasnAaTM ToBapu YacTUHaMK, BUCTABMSATW PaxyHKN Ta 34iNCHIOBATW onnaTy 3a HUX
MoOxHa okpemo. OpHak y pasi, fkwo lNoctayanbHUK HEe MOXe 34JINCHUTU NOCTaBKY
YacTuHu ToBapiB BYacHo abo 3oBcim, Upfield mae npaBo Ha 3acTtocyBaHHs 3acobiB
NpaBOBOroO 3axMCTy, sk 3a3HayeHo y monoxeHHi Ymosu 11.1 «3acobu npaeosoro

3aXUCTY». 5
5 30AYA-NTPUMMAHHSA
51 He 6yne Beaxatucs, wo Upfield npuitHsina Toeapwu, skwo B Hei He Gyno

06'eKTMBHO HeobXigHOro Yacy Ans ix ornsay nicns 3aiicHeHHs noctaskuy, abo nicns
BUSIBNEHHSI NpuxoBaHoro aedekty. XXopgHui ornsg abo nepesipka ToBapiB koMnaHieto
Upfield go um nicna ix noctaBku, abo nignucaHHs TOBapHOI HakNagHoi Yu iHLWOro
[OKyMeHTa, NiATBEPAKYIOYOro MPUAMaHHS ToBapiB, He BBaXaeTbcsi hakTom abo
cBigueHHsM npuiiomy Tosapis, a6o siamosoto Upfield Big npae Ha ckacyBaHHs abo
NoBEepPHeHHs1 BCboro obcsry nocTtaBku uu ii YacTuHu y pasi, sikwo y Tosapax 6yae
BusiBNeHun aedekt abo HesignosigHicTb [orosopy, 3amoBneHHo Ta Cneuudikadii.
5.2 MocTavanbHuk 3060B'A3aHuii HeraiHo noeigomuTy Upfield npo npo6bnemy
o0 sKOT oMy Bifomo abo Moxe 6yTu BidoMo, sik nocTavansHuky ToBapis, CTOCOBHO
306epiraHHa, TPaHCMOPTYBaHHSA, 3aBaHTaXEHHA Ta PO3BaHTaXEHHS, MOHTaxy Ta
BMKOpUCTaHHs ToBapis komnaHieto Upfield.
5.3 Tosapu nepebysatoTb nig BignoBiganbHicTO [MocTavanbHuka, MOKM He
6yayTb AocTaBreHi 3rigHo 3 [loroBopom, a ToAi NpaBo BNacHOCTI Ta BiAMNOBiAanbHICTb
3a Hux 6yayTb nepeaaHi komnawii. Akwo Upfield cnnatute 3a ToBapw Ao ix AocTaBku,
npaBo BnacHocTi Ha Hux Byae nepenaHo Upfield, konu 6yae 3piicHeHa onnarta.
6 NOCTAYAHHA nocnyr
6.1 MounHatoun 3 gatu, 3a3HaveHoi y 3aMOBMEHHi, Ta NPOTSAroM CTPOKY Aii Liboro
[orosopy, MocTavanbHuk 30608's3aHni HagasaTu Upfield Mocnyru 3rigHo 3 YmMoBamm
uporo [lorosopy.
6.2 MocTavanbHUK 3060B'A3yETLCA AOTPUMYBATUCS CTPOKIB, MPU TOMY LLO Yac €
iCTOTHOIO YMOBOIO [JOroBOpY, YCiX AAT BUKOHAHHS 3060B'A3aHb, 3a3HA4YEHUX Y LIbOMY
[oroBopi. Akwo Taki AaTn He 3a3HadeHi y [lorosopi, MocTayanbHuk 3060B'A3yeTbCA
HapaTtu Komnaii Mocnyrn y po3yMHUIn TEpMIH.
6.3 MocTavanbHKK 3060B'A3yeThCs, 3aBipsie i rapaHTye Upfield HacTynHe:
(a) HapasaTu Mocnyrn Ha HaBuMLLOMY piBHI kBanidikaLii, 06epexHOCTi Ta yBaXxHOCTI,
3riHO 3 NONOXeHHAMU HanexHoi rany3eBoi NPakTUKV BUKOHAHHS pobiT;
(b) 3abesneuntn, Wob Mocnyru Ta MpeameTy NocTaBku BigNOBIAaNM yciM onucam Ta
TEXHIYHUM AaHuM, Hadanum y Cneumdikauii, a Takox Wo6 MpeameTn noctaeku
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Bignoeiganu npusHadveHHo, npo sike Upfield npsamo abo onocepenkoBaHo
noBifaomMuTL MNocTayansHuKy;

(c) HapaeaTtu MNocnyru 3rigHo 3 PiBHAMK 06cnyroByBaHHs (abo Ha GinbLl BUCOKOMY
piBHi), 3a3Ha4YeHNMK y 3amMOBREHHi;

(d) 3abesneunTn, wob MNpeameTn MocTaBku, a TakoX YCi ToBapu Ta maTtepianu,
BUKOpUCTaHi npu HapdaxHi Mocnyr a6o nepepani Upfield, He manu pedekris
BUrOTOBMEHHS!, KOHCTPYKTUBHUX Ta AeeKTiB YCTaHOBKM; Ta

(e) HapaTu yce HeobxigHe obnagHaHHs, IHCTPYMEHTU, TPAHCMOPTHI 3acobu Ta iH. Ans
HapaHnHsa Mocnyr.

7 OBJTAQHAHHA

71 MpaBo BnacHocTi Ha OBnagHaHHA Ta MOro MPUHANEXHICTb 3anvLLaeTbes
3akpinneHum 3a Upfield, i He 6yne B xoaHoMy pasi nepefaHe MNocTayanbHuKy.

7.2 MocTavanbHuk 3060B'A3yeThbCs:

(a) 36epiratn ObnagHaHHA y Ge3nevyHoOMy Micli, OKpeMO Bif iHLWOro obnagHaHHs,
iHCTpYMeHTIB Ta MaTepianis, L0 3HaX0AsATbCs Y BONOAiHHI MocTavanbHuka, Takum
YnHOM, LWob ObnagHaHHA MoxHa Byno nerko posnisHaTty sik BnacHictb Upfield;

(b) He nepemiwaTtu, ctupaTtu abo npuxoByBaTH GyAb-AKi po3ni3HaBarnbHi 3Haku abo
nakyBaHHs1, Lo MicTATbCs Ha O6nagHaHHi YM BifHOCATLCS [0 HBOTO;

(c) Hapatn Upfield Taky iHdopmauito npo O6GnagHaHHs, siKky KOMMaHis Moxe
06r'pyHTOBaHO 3anNpoCUTH Y TOM YK iHLIMIA MOMEHT Yacy;

(d) niaTpumyBaT O6nagHaHHA y 3a40BiNbHOMY po6o4OMY CTaHi;

(e) HeraiHO NOBIAOMNSATY KOMNAHIi NPO MOAIT, 3a3HaYeHi y nonoxeHHi Ymoeu 17.1(b);
Ta

(f) HapasaTtu Joctyn Ao npumileHb, Ae 36epiraeTtbest ObnagHanHa Upfield, wo6
KOMMNaHis mMorna peanisyBaTu BrnacHi npaea nepeabayeHi MOMoXeHHAM YMOoBU
7.3, a TaKkoX yneBHUTUCS B TOMY, Lo lMocTayanbHuK AOTPUMYETLCS MONOXEHHS

7.2 unx Ymos.
7.3 Upfield mae npaBo y Oyab-sikuii MOMeHT 3abpaTu obnagHaHHs, LWo
3HaxoaMTLCS y Po3nopsAXeHHi MocTayanbHuka.
7.4 BignosiganbHicTe 3a ObnapgHaHHA nepexoauTb Ao ocTavanbHuka Toai,

konu BiH 3abupae O6napHaHHs y Upfield abo konu komnanisi gocTasnsie ioro

MocTayanbHuKy (y BiANOBIAHMX BUNAAKaX).

7.5 MocTavanbHUK Hece BiAnoBiAanbHICTL 3a Te, Wo6 O6nagHaHHs 6Gyno

npugaTHUM 40 BUKOPUCTaHHA Npu HagaHHi MNocnyr, | He Mae npaBa Ha 3BiNbHEHHS Bif

BWKOHaHHS1 3060B'13aHb Ta/abo oTpMMaHHSA komneHcauii 3rigHo 3 umMm [oroBopom, npu

BUKOpUCTaHHi HUM O6napgHaHHA 3 MeTol HapaHHs MNocnyr, skwo Ob6nagHaHHs He

npu3HaveHe 4ns Lboro.

8 30B0B'A3AHHSA KOMMAHIT

8.1 Upfield 30608'a3yeTbes:

(a) Hapasaty MNocTayanbHWKy npaBo AocTyny Ao npumiweHs Upfield B po3ymHux
Mexax Ta Yy MNPUAHATHWA TepMiH 3 MeTOK HajaHHa Hum [locnyr, a Takox
nosigomMnsaTh MNMocTayvanbHyKy Npo YCi BUMOrM CTOCOBHO 3[0POB'A, OXOPOHW Ta
6esneku, Lo 3acToCOBYOTLCS Y NpuMmilleHHsx Upfield; Ta

(b) 3abesnevysaTu MNocTavanbHKUKa HeobxiaHo iHdopmaLieto Ans HagaHHsa Mocnyr,
sIKy BiH MOXXe 06r'pyHTOBaHO 3anuTyBaTu.

9 LIIHX TA OMNNATA

9.1 Llinn Ha Tosapu Ta/a6o Mocnyrn noBuHHI 6yTu 3a3HayeHi y 3aMoBneHHi. Y

LiHM He noBWHHa OyTW BKMOYEHa BapTICTb NaKyBaHHS, YMaKOBKW, MapKyBaHHs,

iMNOPTHOrO Ta eKcnopTHOro MuTa, abo iHWWMX MWUTHUX nnaTexis, cepTudikaTis,

CTpaxyBaHHA Ta BUTpaT MO [OCTaBLi, @ TaKOX iHWWX BWTPaT, MOHECEHNX

MocTavanbHUKOM, SKLWO Y 3aMOBMEHHI He 3a3HayeHe iHLwe.

9.2 Cymu, Wwo nignsraoTs crnnati BignosiaHo Ao [loroBopy, He NOBUHHI BKNoYaTh

nofaTtku 3 NPoAaxy YM NoAaToK Ha AoAaHy BapTiCTb, SKWUIA [OJAETLCS, Y HAaNeXHOMY

BUMaAKy, 3a CTaBKOHO BIiANOBIAHO [0 AATW BUHUKHEHHS MOAATKOBOro 3060B's13aHHs1, ane

BKJTIO4AIOTb iHLLUI 3acTOCOBaHi NoAaTky Yn 3060B'13aHHS NPU CnnaTi Takux CyM.

9.3 3a 060B'A3K0BOI YyMOBM, Lo MocTayanbHuk:

(a) oTtpumae nucbmoBe niaTeBepakeHHs Big Upfield nepw Hix noHece BuTpatn Ha
cymy binbLe n'satucot epo (500 €); Ta

(b) BucTaBuTL Ha im's Upfield paxyHok 3a BignoBigHi noHeceni Butpatu 3rigHo 3
NonoXeHHsIM YMoBu 9.4, BUKNageHUM HXKYe;

KoMnaHisi 30608's13aHa BifLukoaysaTy MNocTayanbHKKy Taki BUTpaTh 3rigHo 3 Monitukoro

KOMMeHcalii BUTpart.

9.4 MocTavanbHWK 3060B'A3aHWI BUCTABNSATM KOMMaHIT AeTanisoBaHi paxyHku 3a

HapaHi MNMocnyru Ta NoHeceHi BUTPaTH, i3 3a3HaYeHHAM HACTYMHUX AaHWX:

(a) Homep 3amoBneHHs Upfield Ha noctaBky abo peecTpauiiiHuii Homep (nNpu
HasiBHOCTI);

(b) onwuc HapgaHux Mocnyr; Ta

(c) ApoknapgHa iHdopmauis npo noHeceHi BuTpatu, pasom 3 BiAnNOBIAHUMU
KBUTaHUisMM abo iHWWMMKM [Jokasamu  3AIMCHEHHs onnath, WO MOXYyTb
06rpyHTOBaHO 3Hapobutucs Upfield ans nepesipku 3asiBneHux Butpar.

9.5 Akwo y nucbmosin dopmi 3 Upfield npsiMo He norogxeHo iHwe:

(a) Upfield He Hece BignoBiganbHicTb 3a cnnaty abo BigLwkoayBaHHs [NocTavanbHUKy
iHLIMX BUTPAT, MOHECEHWX HUM NpW HaaaHHi Mocnyr; Ta

(b) noctauanbHWUK He Mae npaBa Ha MiABULEHHS LUiH Ha Hapjasadi [ocrnyru,
ctaryBaHHsi 3 Upfield koMiciiiHWX BUnnaT, nnaTtu 3a BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBarbHi
poboTu 4 iHwWoi nogibHoi nnaTtu, abo Ha BiALKOAyBaHHS BUTPAT TPETiX OCi6.

9.6 MocTavanbHWK MOXe BUCTaBNATU paxyHku Ha im's Upfield Tinbku nig yac a6o

nicns noctaeku ToBapiB, abo No 3aBeplueHH HagaHHs lMocnyr. 3aBYacHO HapaHi

paxyHku 6yayTb BBaXaTUCA NPUUHATUMU KOMMaHieo y aaTy noctaBku ToBapiB abo y

[aTy 3aBeplueHHs1 HafjaHHs HUM [Mocnyr. PaxyHku noBuHHI 6yTv HapaHi y dopmi,

3asHaveHin Upfield y BignosigHomy Bunagky, Ta HanpasneHi Ha agpecy Upfield,

3a3HayeHy y Jlorosopi.

9.7 Cymy, wWwo nignsaraioTe cnnati signosigHo Ao [lorosBopy, MOBWHHI ByTn

BuCTaBneHi Ha im's Upfield y BantoTi, 3a3HayeHin y 3amoBneHHi. Y Bunagky, siKWO y

3amMoBneHi Ha 3a3HaveHa BanwTa, Cyma, WO nignsrae cnnati noBuHHa 6yTu

HapaxoBaHa y eBpo (€).

9.8 Akuwo iHwe He nepenbaveHe y 3amosneHHi, Upfield 3060s'a3aHa cnnatutu

BapTicTb HagaHux Tosapis Ta/abo Mocnyr npotsarom cta Asaauatv (120) AwHiB 3 Aatn

NpUAMaHHS KOMNaHIEID HaNeXHUM YMHOM BUCTaBMIEHOTO PaxyHKy, Ha GaHKiBCbKWii

paxyHok, 3a3HaqeHuit lNocTayanbHMKOM Y MMCbMOBIN (OpMI.

9.9 Y Bunapky skwo Upfield He moxe cnnatutu BignosigHy cymy 3rigHO 3

[loroBopom, [locTavanbHUK Mae NpaBO HapaxyBaTW BIACOTKOBY CTaBKy Ha Taky

HecnnayeHy cymy y po3mipi ABa (2) BiacoTkv 3a pik Ha gopady Ao 6a3oBoi cTaBku,

npoTsirom nepiogy, noku 6aHk HSBC Bank plc aeHHo 36inbLuye BianoBiaHy cymy 3rigHO

3 J0AATKOBOIO BiACOTKOBOIO CTaBKOLO, MOYMHAKOYM 3 JaTU HACTaHHS CTPOKY NnaTexy A0

[aTV haKTUYHOTO MnaTexy, HesanexHo Bifg Toro, BiAbGyBaeTbCcs Ue A0 4u nicns

BMHECEHHS pilleHHs cyady. Lls YmoBa HesacTocoBHa [0 nnaTtexis, WO 06'€KTUBHO

ockapxytoTbest Upfield.

9.10 PosujHkn, wo HapaxoBye [loctavanbHuk Ha im's Upfield, He noBuHHI

nepeBuLLBaTH pPo3LiHKK, siki MocTavanbHWUK HapaxoBye iHLLMM CBOIM KrieHTaM 3a Ti X

cami abo nopibHi ToBapu Ta/abo nocnyrm B ToMy x abo meHwomy o6cssi. Upfield mae

npaBO Ha OTPVMMaHHS 3HWXKKM 3a LUBWAKY cnnaTy, OnToBy 3akynisnio abo obcsr
3akynieni, noctasneHui NocTavanbHNKOM y 3BU4ANHOMY MOPSIAKY.

9.11 Akwo y 3amMoBneHHi 3a3HayeHo abo MK CTOPOHaMMW Y3rOLKEeHO, Lo

po3uiHKka BKa3yeTbCsl Ha OCHOBI JoroBopy Tuny "4yac i matepianu" abo "Butpatu nntoc”,

abo porosopy nogi6Horo Tuny, MoctavanbHuk Gyae 3060B's3anuii Hagatu Upfield

[ocTyn Ao Beiel gokymeHTauii Ta iHcopMalii, Lo 3HaXoAUTLCS B AOr0 PO3NOPSiAXKEHHI,

abo nig cBoiM 0COBUCTUM KOHTpONeM HadaTuv KOMNaHii MOXNWBICTb YNeBHUTUCS B

TOMYy, WO HapaxoBaHa lMocTayanbHMKOM CymMa 4iTKO i MOBHICTIO BiAnoBigae BMMoOram

[Horosopy.

9.12 Axkwo cyma nignsrae cnnarti Upfield MoctayanbHWKkoMm, oCTaHHi Mae npaso

3apaxoByBaTW TaKy CymMy B paxyHOK mnaTexy, Lo nignsrae cnnati KomnaHieto

MocTayanbHuWKy, BiANoBIAHO A0 Lboro abo iHworo [loroBopy. lMocTayanbHuK He mae

npaea 3apaxyBaTu CyMy, siky BiH NMOBMHeH cnnatutu komnanii Upfield 3rigHo 3 uum

[oroBopom, B paxyHok cymu, siky Upfield noeuHeH cnnatutu [locTavanbHuky

He3anexHo Bif cuTyauii.

10 AYOUT

101 Upfield mae npaBo y 6yab-sikuii 4ac NpoBecTu y npuMiLLieHHi MocTavanbHyka

abo noro cyb6nigpsgHukiB ayauT onepauiHoi  gisnbHocTi  lMocTavanbHuka Ta

3aCTOCOBYBaHUX HUM MaTepianbHO-TEXHIYHMX 3acobiB Ta npoueayp, Wob yneBHUTUCA

y iX HABHOCTI Ta HaNEeXHOMY BUKOPUCTaHHI ANA BUKOHAHHA YMOB KOXHOTO YKNaaeHoro

Hum [lorosopy. 3 uieto meToto, Upfield Ta ii ynoBHOBaxeHi npeacTaBHUKM MatloTb NpaBo

oTpMMaTU AOCTyn A0 NpuMilleHb MocTavanbHuka Ta oro cybnigpsaHukis y pobouin

Yac, nonepeaHLo nosigommsLuM MNocTavanbHuKa.

11 3ACOBU NPABOBOIO 3AXUCTY

111 Y BunNagky HeBWKOHaHHS [locTayanbHUKOM  BMACHWUX  rapaHTiiHWUX

3060B's13aHb 3rifHO 3 nonoxeHHsmu Ymoeu 3.1 («MocTtavaHHst ToBapie») abo YmoBu 6

(«MocTtayaHHst [Mocnyr»), abo HeBWKOHAHHSA 3000B'S3aHHS, rapaHTii 4M BUMOTW,

BCTaHoBMeHoi abo 3a3HayeHoi y Lbomy [lorosopi wopao Toeapis Ta/abo Mocnyr, Upfield

Mae npaBo, Ha BracHwi poscyn i 6e3 3060B'szaHb nepen [ocTtayanbHWKOM

(BMHUKalOUMX y TaKoMy BUMaAKy), a Takox 6e3 Lwkoau ANs iHworo npasa abo 3acoby

NpaBOBOro 3aXWCTY, BXWUTW OAMH Yy Ginblue 3 HkYe3asHaYeHUX 3axogiB:

(a) posipsatu [loroBip Ta AiATM B Takuii cnoci6, HiGW BiH Hikonu He ByB yknageHwn 3
MocTavanbHUKoMm;

(b) BiamoBuTUCA BiA NPUNHATTS BignosigHux ToBapis (B Linomy abo YacTkoBo) abo
iHwmnx TosapiB, siki Bxe 6Gynn noctaBneHi, ane He MOXyTb ByTW edeKTUBHO
BUKOPWCTaHi y KOMEPLINHUX LinsX 3 Tiel NpuunHm, Wo sikick iHwi ToBapu He Bynu
MOCTaBrEHi;

(c) crarHyt 3 [MocTavanbHuka o6rpyHTOBaHi BWTpaTh, noHeceHi Upfield npwu
OTpUMaHHi ToBapiB Ta/abo nocnyr Ha 3aMiHy Bif iHLLOro NocTavanbHKKa;

(d) Bumaratu Big [MocTtavanbHuka 3amiHUTM abo nonaroguTu ToBapu NPOTArom
YoTupHaausaTu (14) gHiB 3a Oro paxyHok;

(e) Bumarat Big MoctavanbHuka 3amiHuT abo nonarogutT ToBapu MPOTSrom
YoTupHaausTK (7) AHiB 3a 1oro paxyHok; Ta/abo

(f) satpumaTn nnatix no BapTocTi Tosapis Ta/abo [Mocnyr, mMokv BWMOMM LOrO
[orosopy, 3amoBneHHst a6o CneumdikaLii He 6yAyTb BUKOHaHI y MOBHII Mipi.

11.2 Axwo Upfield ctBepaxye, Wwo 3amoBneHHs He Byno BUMKOHAHO HanexHWm

4nHoM, Byae BBaxaTucs, Wo MNocTtayanbHUK 3aTBEPAVB HanpaBneHy oMy NpeTeHsito,

AKWO BiH He Hagiwne Upfield nosigoMneHHs y NUCbMOBIN DOpPMi 3 OCKapXXEHHSM

OTPUMaHOI MPeTeH3ii Ta 3a3HaYeHHsIM MPUYMH LibOrO OCKapKeHHS NpoTsrom cemu (7)

OHIB 3 fAaTu ii OTpUMaHHS.

11.3 Axwo Upfield Bukopuctae npaso BignoBigHO A0 UMX YMOB, KOMNaHisi Moxe

Ha BracHuii poacya BumMaraTu Bif MNoctayanbHuka HeraiiHo 3ibpatu BignosigHi ToBapu

abo noBepHyTY ix [MocTavanbHKKY 3a MOro paxyHoK.

11.4 Upfield Mmoxe ckopucTaTiucst npaBaMu 3rigHO 3 MOMOXEHHSIMU LMX YMOB Ha

[OAAaToK 10 CTaTyTHO-NPaBOBKX 3acobiB NpaBoOBOro 3axmcTy, AocTynHux Upfield.

12 BIOKNUKAHHSA NPOAYKLIT

121 MocTtavanbHuk 3060B'A3aHun HeranHo nosigomutn Upfield y nucbmoBin

copmi, 3a3HauMBLLY YCi BIANOBIAHI AaHi, SKLWO Byae BUSIBNEHO HaCTyMNHe:

(a) AedekT Tosapis, noctasneHux Upfield y 6yap-skuit MomeHT; abo

(b) nomunka abo ynyLeHHs B iHCTPYKLisiX 3 BUKOpUCTaHHsi ToBapis,

Wo npu3BoauTb abo Moxe NpuU3BECTU [0 PU3NKY CMepTi, TiNecHoi TpaBMU uyu

YLUKOMXKEHHNA MaiiHa.

12.2 Upfield moxe Ha BnacHwii po3cya Ta 3a paxyHok lNocTtayarnbHuka BUKOHATU

HacTynHe:

(a) BigknukaTn Toapu abo iHWY NPoAyKLilo, WO MICTUTL ToBapw, siki Bxe Gynu
npopaHi Upfield cnoxueayam (gii 3 noBepHeHHsi onnaTtu, HagaHHS 3HWKKKM abo
3amiHn ToBapiB, ski, skwo 6yae Bumaratucs Big Upfield, 6yayTb 3giicHeHHi
MocTavanbHykom Ha BrnacHui poscya Upfield); Ta/abo

(b) HapicnaTu cnoxvBayam NOBIAOMMEHHS Y MMCbMOBIN YK iHLWI hopMi, 3a3HaUMBLLN
cnoci6 BukopucTaHHs abo po6oTn 3 Tosapamu abo iHLWOW NPoAYKUie, WO
micTuTb ToBapw, siki Bxxe 6ynu npoaaHi Upfield cnoxusayam.

y KOXHOMY BUnagky, npu susienenHi Upfield, ii cnoxueavamu abo TpeTboto ocoboto

fedekTy y BignosigHux ToBapax, abo MOMUMOK YW yMyleHb B iHCTPYKUisX 3 iX

BMKOPUCTaHHSA (LU0, BiANOBIiAHO A0 obrpyHToBaHOro BucHoBky Upfield, BnnuBae a6o

MOXe BNnuBaTh Ha noctasneHi ToBapy, a Takox Npu3BoanTL abo Moxe Npu3BecTn Ao

pY3KKy CMepTI, TiNecHoi TpaBMM YK YLLKOOXKEHHSI MaiiHa).

12.3 3a BigcyTHocTi  nmomnepeaHbO  oTpuMaHoi  nucbMoBoi  3rogu  Upfield

MocTavanbHUK He pobWUTb MyGRiYHMX 3asB LOAO BIAKIMKAHHS NpoAyKuii 3rigHO 3

MONOXEHHsIM YMOBM 12, iHWMX nonoxeHb uUboro [orosopy abo B3aeMOBIAHOCKH

CTOpIH.

13 BIAWKOAYBAHHA 3BUTKIB

13.1 Ha popatok go 3aco6iB npaBosoro 3axucty Upfield, Ha Bumory komnaii

MocTavanbHWK 3060B'A3aHUIA BigLLKOAYBaTHU 36UTKM, 3BINBHUTK Bif BianoBiganbHOCTI

Ta 3axuctutu y nosHin mipi Upfield, rpyny komnawiit Upfield Ta ix BignosiaHux

AvpekTopis, cnyx6oBuUiB Ta cniBpobiTHYKIB, BifA 3060B'A3aHb, CyA0BKX NO30BIB, BUMOT,

30uTKIB Ta BWTpaT (BKMtoyawuMm OOGIpyHTOBaHy onnaTty MoCnyr Ta iHWuUX BuTpaT

IOPUANYHUX Ta MPOMECIHMX KOHCYNbTaHTIB), WTpadiB Ta MeHi, cnnadeHux HUMu

He3anexHo BiA NPUYMH, O NOBHICTIO abo 4acTKOBO € NpsAIMMM abo onocepeaKoBaHUM

pe3ynbTaToM HUXYE3a3HAYEHOro, He3anexHo BiA TOro, Yu Taki 36UTKM Ta Hacnigku

HUX4e3a3HaveHnx NuTaHb 6ynu nepeabavyBaHUMK y gaty yknaaeHHs [lorosopy:

(a) cynoswit no3os, noaanuii npotu Upfield TpeTboto ocoboto Yepes cmepTb, TiNecHy
TPaBMy 4M YLIKOAXEHHS MaWHa, WO Tpanunacs BHacnifok abo y 3B'asky 3
nedexktamu Toapis, 3a BUHATKOM BUNaAKiB, KONu AedekT € pesynbTaToM i abo
ynyLeHb [MocTavanbHuka, Moro CniBpoGiTHYKIB, areHTiB Yu cybninpsigHuKis;

(b) cynosui nosos, nogaHuii npotu Upfield TpeTboto ocoboto BHacnigok abo y 3B's3ky
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3 noctavaHHsm Tosapi Ta lNocnyr, 3a BUHATKOM BUNAAKIB, KONW Lei No3os €
pesynbTaTom HeabanocTi, NopyLweHHA yMOB AaHoro [loroBopy, abo HEBUKOHaHHSA
UM 3aTPUMKM Y BUKOHaHHI 3060B'A3aHb 3a [loroBopom 3 Goky lMoctayanbHuka,
1noro cniBpobiTHUKIB, areHTiB Yn cybnigpsAHUKIB; Ta

(c) cynosuin nosos, noaaHwii npotn Upfield TpeTbolo ocoboto yepes dakTuyHe un
nepeabayyBaHe nopyleHHs MNpae iHTenekTyanbHOI BNacHOCTi BHacniaok abo y
3B'A3KY 3 BMPOGMNEHHAM, MOCTAYaHHSM 4YM BUKOPUCTaHHAM ToBapiB, abo 3
NpUIMaHHAM, BUKOPUCTAHHAM Yn nocTavaHHsam Mocnyr abo MpeameTis nocTasku.

13.2 MocTavanbHuk 3060B'a3aHui HagaTy Upfield abo ii cTpaxoBum komnaHism

HeobXxigHi MaTepianbHO-TEXHIYHI 3acobu, fgonomory Ta pekomeHpauii 3 mMeTol

ockapeHHsi abo BperynioBaHHS NUTaHb YK MO30BY, BUHUKAIOUMX BHACHIAOK BUKOHAHHS

MocTayanbHMKOM NPSMMX YW ysiBROBaHWX 3000B'A3aHb  BiAMOBIAHO A0  LbOrO

[orosopy, abo iX HeBUKOHAHHS.

14 IHTENEKTYAIbHA BJIACHICTb

14.1 Martepianu, Bkntovatoun Cneuumdikauii, HagaHi Upfield, a Takox konii,

3pobneHi MoctayanbHukom abo Ans Heoro, € BnacHicTio Upfield, 6yayTb BukopucTaHi

TiNbKK B pamkax Lboro [lorosopy, Ta 6yayTb BUKOpUcToByBaTMCA MoCTa4anbHUKOM SK

CTPOro KOHMIAEHLNHI.

14.2 Bci Ta 6yap-ski MpaBa iHTenekTyanbHOi BNACHOCTI, CTBOPEHi Yu npuabaHi B

xofi abo B pe3ynbTaTi BUKOHaHHS MocTayanbHkoM pobiT B pamkax AaHoro [loroeopy,

6yab To ToBapwm, Mocnyrn abo MNMpeameTn nocTaBku, CynpoBiAHI AOKYMEHTU YK iHLe,
6ynyTe Hanexatn Upfield nouuHaioum 3 pgatm X CTBOPeHHst 4u  npuabaHHA

MocTayanbHWKOM, a TakoX, Ha BMMOrY KOMMaHii, MOBWHHI HeramHo nepentn y ii

BUHSATKOBE BONOAiHHS, 6€3 TeputopianibHOro obMeKeHHs!.

14.3 MocTayanbHuk 3060B'A3aHuin, Ge3 aOogaTkoBoi onnatv, Hagatu abo

3abe3neuntn HapaHHs Upfield HanexHoi niueHsii abo cy6-niueHsii Ha goctaTHi Mpasa

iHTeneKkTyanbHOi BMAcHOCTI, WO He 3HaxoAsTbCsl Y BonodiHHi MMoctavanbHuka, He
3akpinneHi abo He Bynu BUKOpPWUCTaHi B XOAi BMKOHAHHA pobiT MocTavanbHuka ans

Upfield, abo noctavaHHsi ToBapwu, Mocnyrn yun MpegmeTie NocTaBkM B paMKkax LibOro

[orosopy, wo6 aossonutu Upfield BukopucToByBaT B noBHOMy o6csidi ToBapu Ta

Mocnyru, Ta peaynbTaTtyt Takoi po6oTW, a TakoX ANs NONarofXeHHsi, MOHOBMNEHHS Ta

nigTpuManHs po6otu, Mocnyr un MpeameTiB NOCTaBKK, WO MICTATL Taki pe3ynbTaTy.

14.4 Lium MocTayanbHuk 3060B'A3yeTbCsi y KOPOTKUI CTPOK, Ha Bumory Upfield,

arne 3a BNacHUi paxyHokK, BUKOHaTM BCi 3060B's13aHHS Ta 0ChOPMUTU BCi JOKYMEHTH, LLIO

MOXYTb 3Hago6utucsa Upfield ans BukoHaHHsi nonoxeHb Ta Hamipie Ymosu 14.

15 CTPAXYBAHHA

15.1 MocTavanbHWK 3000B'A3YETbCA 3a BMACHUA paxyHOK crnadvyBaTu Mocnyru

HagiNHMX CTPaxOBMX KOMMaHIN, Taki ik CTpPaxoBi monicu, BignoBigHi diHaHCOBMM Ta

[oroBipHMM  3060B'si3aHHsIM  [MocTayanbHuka B pamkax —uboro  [lorosopy.

MocTavanbHUK 3060B'A3yeTbCs, Ha nNucbMoBoMy Bumory Upfield, Hagatn getansHy

iHpopmaLitio npo Ailounii CTpaxoBWIN MOMIC, 3rigHO 3 TMOSIOXEHHSIMU Ljiel YMOBU.

MocTavanbHuK 3060B'A3yETbCA HE BUKOHYBATW XOAHMX Lild, SiKi MOXYTb NPU3BECTW A0

aHynoBaHHA Ailo4MX CTPaxXoBUX NONICIB, 3riAHO 3 NONOXEHHSIMU Liei YMOBU.

16 AOTPUMAHHA 30650B'A3AHb 3A JOTOBOPOM

16.1 MocTavanbHKUK Ha NOCTINHI OCHOBI 3060B'A3yeTbCA:

(a) BMKOHyBaTM BnacHi 3060B'A3aHHS 3a KOXHWUM [JOroBOpPOM, JOTPUMYIOUUCH YCiX
nonoxeHb 3acTOCOBHOTO 3aKOHOAABCTBA, @ TaKOX BiAMOBIAHUX TEXHIYHMX,
nNpoeciiHMX Ta iHWMX 3aCTOCOBHMX CTaHOApPTIB;

(b) poTtpumyBaTucs BcTaHoBneHux lMonituk Ta npoueayp Upfield (Bkniovatoum, 6e3
obmexeHHsi, pekomeHAauii [MocTavanbHuka LWOAO BignoBiganbHoro Bubopy
nocTavanbHUKIB Ta KepyBaHHA NocTaBkamu);

(c) 3abeaneunTn OTpPVMMaHHs, NIATPUMKY BUKOHAHHS 3rof, [03BOMIB Ta NiLEH3in
(AepXaBHUX, AOTOBIPHUX, BUAAHWX PErymniolo4MMIN opraHamm Ta iH.), o MOXyTb
3HagobuTucs Ta € HeobXiAHMMM ANs OOTPMMaHHS 30060B's3aHb B pamkax
[Horosopy; Ta

(d) yTpumyBaTucst Big A, WO MOXyTb npusBectu Ao BTpaTtu Upfield niueHsin,
NoBHOBaXeHb, 3ro abo 403BonNiB, HEOOXiAHWX ANS BeAeHHS BNacHOi KOMepLiiHOT
nisnbHOCTI, a Takox MocTayansHuk yeeigomntoe, Wwo Upfield noknagaetbca Ta gie
Ha nigcTasi HagaeaHux MNoctavanbHukom lMocnyr.

16.2 3axucT gaHux

3a BUHATKOM BUMaZKIB, KONW cTopoHa oTpumye MNepcoHanbHi AaHi Bif, iHLWOT CTOPOHM B

pamkax [loroBopy, 3rigHO 3 AaHMMM YMOBaMu, KOXHA CTOPOHA BW3HAE, LWO BOHA

BuCTynae B SIKOCTi KoHTponepa AaHux Wwoao MNepcoHanbHUx AaHux, ski BOHa oTpumye

Ta obpobntoe B pamkax [JoroBopy. KoxHa cTtopoHa [loroBopy 30608B'A3yeTbcs nepen

iHLIOI CTOPOHOIO AOTPUMYBATUCA YCiX MOMOXEHb BIAMOBIAHOMO 3akOHOAABCTBA Y

cdhepi 3axXUCTy NEPCOHAnNbHUX AaHKX NpW 3AiCHI0OBaHHI 0GPOGKU TakuX NepcoHanbHUX

AaHux B pamkax [foroBopy. Y 6yAb-sikM MOMEHT, Yy BWMNaAKy BUKOPUCTaHHS

MepcoHanbHux AaHux, sikwo Upfield BBaxaTume ue HeobxiaHum, ctopoHamu Gyae

yknagenuin florosip npo 06po6ky AaHux B pamkax [Jorosopy.

17 PO3IPBAHHA OOrOBOPY

171 CTOpOHU MaloTb NpaBo HeraHo posipBaTti [1oroeip 3 HagaHHAM MMCbMOBOIO

NOBIAOMMEHHS NPO Le iHLWIA CTOPOHI, AKLLO:

(a) iHwa cTopoHa A[OMYCTUTL ICTOTHE MOPYLUEHHSI BRacHUx 3060B's3aHb 3a
[loroBopom, sike He MiANArae yCyHeHHH;

(b) iHWa cTopoHa AONYCTUTL MOPYLUEHHS BRiacHUx 3060B'A3aHb 3a [JoroBopoM, sike
nignsrae yCyHeHHIo, ane He 3MOXe 1oro ycyHyTu umn Byae gani gonyckatu Take
nopyLueHHs npotsirom Tpuausaty (30) AHIB 3 AaTV OTPMMaHHS NMMCbMOBOI BUMOT
NpO YCYHEHHS LibOro NopyLeHHA abo yTPMMaHHS Big NOro NOBTOPEHHS;

(c) iHwa cTopoHa CTae 4M MOxe 3 [AOCTaTHIM CTyneHeM iMOBIPHOCTI cTaTu
HennaTocnpomoXxHot, 6GaHkpyToM, RiANUCYye iHAVBIAYyanbHY MWUPOBY Yroay,
MPUMNUHSIE CBOI AiSNIBbHICTb, PO3MOYMHAE Mpoueaypy nikBiaauil, kepyBaHHS
MaiiHoMm GaHkpyTa abo KOHKypcHe KepyBaHHS, MiAMUCYe KOpnopaTUBHY MUPOBY
yrogy, Mianucye yrody 3 KpeauTopamu npo pecTpykTypu3aauito 3aboproBaHocTi
abo 3piiicHioe npouecyanbHi Aii B pamkax 3aCTOCOBHOI opuUCAMKUIi, WO MaloTb
ekBiBaneHTHY 3akoHHy cuny abo € nogibHumu [0 nodin, 3a3HayveHux vy
nonoxeHHsx Ymosu 17.1(c); Ta/abo

(d) iHwa cTopoHa npunuHsie abo, BiANOBIAHO A0 06r'PYHTOBAHOTO BUCHOBKY CTOPOHM,
Wo mae Hamip posipaTu [10roBip, MOXe iMOBIPHO MPUMWHWTUA 41 MOrPOXYyE
MPUMNUHWTW BNAcHY KOMEPLiHY AiSNbHICTb NOBHICTIO @60 B iCTOTHI Mipi.

18 HACRNIOKU NPUNMUHEHHA OOrOBOPY

18.1 MpunuHeHHs [JoroBopy He MOBUHHO 0OMexyBaTu npaBa Ta 3acobu
NpaBoBOro 3axWUCTy CTOPIH, LLO MOXyTb ByTV y AaTy po3ipBaHHs.

18.2 Micna npunuHeHHs Lporo [loroBopy, He3anexHo Bif niacTas:

(a) 3rigHO 3 BULLE3a3HAYEHUM MONOXKEHHAMN YMOBU 18.1, B3aEMUHU MiXK CTOPOHaMU
6yayTb NPUMNUHEHI, 3@ BUKIOYEHHSM BWMAAKiB, KOMU Yy MOMOXEHHSX YMOBU
18npsivo nepenbadeHe iHLE;

(b) noctavanbHuk 3060B'A3aHWIA Y HeraHo HapaTu Upfield yci MpeameTn noctasku,
He3anexHo Bif iX CTYNeHI0 3aBepLUEHOCTI, a TAKOX NOBEPHYTM yCi MaTepianu, Lo

6ynu noctasnexi MoctayanbHUKOM, BKMOYaluM Komii AOKyMeHTiB. Ha Bumory
Upfield MocTavanbHuk 3060B'A3aHWIn HagaTh 4OMOMOrY, L0 MOXe 06r'pyHTOBaHO
3Hapobutucs Upfield, wo6 cnpoctuth ii nepexia Ha kopucTyBaHHsA MNocnyramu
HoBoro noctavanbHuka, NpU3Ha4YEHOro 3a PiLIEHHSIM KOMNaHii; Ta
(c) nonoxeHHs, Wo npsimo abo onocepeakoBaHo HabyBae YMHHOCTI abo 3anuwmnTucs
YMHHUM nif Yac abo nicnst npunuHeHHs [loroeopy, 36epirae Aito y NoBHoMy 06¢s3i;
19 3ABOPOHA HA NEPEMAHIOBAHHA NEPCOHANY
19.1 CropoHu [loroBopy He MaloTb Hamipy, LWo6 odopmMneHHs abo NpUNUHEHHS
[oroeopy abo HapaHHsa Mocnyr npuseeno [o nepexody cniBpobGiTHWUKIB Bia oaHiel
CTOPOHM A0 iHLWOI, 30kpema Bia abo Ao MNocTavanbHuka Yn oro cyonigpsaaHukie, Big
abo po Upfield (un unena rpynu Upfield) un ii cy6nigpsiaHukis.
20 KOH®IQEHUIMHICTDb
20.1 KoxHa ctopoHa [oroBopy 3060B'si3yeTbcs 36epiraTi B TaeMHULI
KoHdigeHuUirHy iHdopMaLito, Lo HanexXuTb iHLWLIN CTOPOHI, po3kpuTy abo oTpumaHy B
X0pi AOroBipHUX BiAHOCKH MK CTOPOHAMMU, a Takox 3060B'A3yeTbCA HE Po3KpMBaTK Ta
He BMKOPUCTOBYBATW L0 iHPOPMALIlO OKPIM SK 3 METOK HaNeXHOro BUKOHaHHS
BnacHux 3060B's3aHb 3a [loroBopom abo 3a nonepeaHbLOl0 NMCbMOBOIO 3rof0H0 iHLLOT

CTOpOHMU.
21 3ATAJbHI MONOXEHHA
211 [oroBip € nepcoHanbHUM [OOKYMEHTOM CTOCOBHO [locTavanbHuka.

MocTavanbHKUK He Nepeaae, He nNepeycTynae, He NepeaoBipsie, He 06TAXye 3acTaBoo
abo He poO3nopsiAKaETbCSt BNacHWMK npaBamu Ta 3000B'I3aHHSIMU B iHLWIWIA cnocib
BianoeiaHo Ao forosopy, 6e3 nonepeaHboi NucbmoBoi 3roau Upfield.

21.2 Ha sumory Upfield, MoctavanbHuk 3060B'A3yeTbes NpuabdaTy KOMMNOHEHTU

Ta/abo nocnyru, HeobxigHi Ans BupobHuuTBa ToBapie Ta/abo [Mocnyr, Ta/abo

MpegmeTiB nocTaBku, BkIoYalouM 3aMOBIEHHS Bif MoCTavanbHUKIB TPeTiX ocib,

NpU3HaYeHnx KoMNaHieto. 3rigHo 3 HUKYe3a3HauYeHUMM nonoxeHHsamu Ymosu, Upfield

MOXe BECTU NeperoBopu NPo BCTAHOBMEHI LiHM 3i CTOPOHHIMM nocTavanbHukamu, ane

MocTavanbHUK YCBIAOMMIOE Ta MOTOAXYETbCA 3 TUM, WO BiH HEce BUKMIOYHY

BiAnoBiganbHiCTb  3a  yknageHHs [OroBopiB Ta onnaty Mocnyr CTOPOHHIX

nocTavanbHUKIB.

21.3 Upfield moxe y Oyab-sikuii MOMEHT MOXe nepefaeaTu, nepeycTynaTu,

nepeaoBipsaTH, 06TsKyBaTW 3acTaBolo abo po3nopsiaxaTUCst BNacHUMK NpasaMu Ta

30608B'A3aHHAMM  BignoBigHO Ao [loroBopy, 6e3 nomepeaHbOi NUCbMOBOI  3roamn

MocTavanbHuka.

214 3rigHo 3 nonoxeHHaMn YMoBu 21.5, ocoba, sika He € cTopoHot [loroBopy,

He Mae npaea (3rigHo 3 3akoHoM Benuko6puTaii «[po goroBopwu (Npasa TpeTix ocib)»

Bif 1999 poky abo Ha iHLii nigcTasi) BUMaraTi IPUMYCOBOrO BUKOHAHHS [loroBopy.

21.5 Bci unenu rpynu Upfield MoxyTe BuMaratm npuMyCcOBOTO BUKOHAHHSI

[loroBopy Ha nigcTasi Ta BiANOBiAHO A0 NonoxeHb YMosu 21.6 Ta nonoxeHb 3akoHy

Benuko6putanii "Mpo gorosopw (npasa TpeTix oci6)» Bia 1999 poky..

21.6 MpaBa CTOpiH LWOA0 NPUMNMHEHHS!, CkacyBaHHA abo NOrofXXeHHs 3MiH, BiMOB

Bif NMpaB, a TakoX po3paxyHkiB 3a [loroBopom, He MignsraTb NOroAXeHHo 3 Goky

ocobu, LWo He € oaHieto 3i cTopiH [loroBopy.

21.7 KoxHa cTopoHa [loroBopy He CTBOPHOE KpeauTHMX 3060B'si3aHb Bif iMeHi

iHLIOI CTOPOHW, He TMNpeACTaBMsIETbCSA IHLIOK CTOPOHO, ii areHTOM, MapTHEpPOM,

cniBpo6iTHMKOM abo NpeAcTaBHUKOM, a Takox He Bupaae cebe 3a CTOPOHY, LO Mae

MOBHOBaXEHHS NpuimMaTt Ha cebe siBHe abo ysBnioBaHe 3060B's13aHHS GyAb-sKOro

XapakTepy Bif, iMeHi iHLWoi cTopoHu. KoaHe nonoxeHHs [loroBopy abo Ais, BYMHEHa

cTopoHamu BignoBigHO Ao [loroBopy, He cTBoptoe abo He nepepbavae CTBOPEHHS

ToBapuctea abo cninbHOro nignpuemMmcTBa, abo B3aEMOBIAHOCMH MK CTOPOHaMM Y

sikocTi poboToaasLs Ta cniBpobiTHKMKA, a6o NpuHLUMNana Ta TOProBenbHOro areHTa.

21.8 MocTayanbHrK He BUKOPUCTOBYE XOAHWX 3aCTaBHUX, 3araribHuX abo iHLWMX

npae, He3anexHo Big nigcTas, Wwoao Toeapis Ta/abo MpeameTis nocTtasku, maTepianis,

wo BigHocsaTbes Ao [ocnyr, abo iHworo mainHa Upfield, wo 3Haxogutecs y

posnopsaxeHHi MNocTtavanbHyka, 3a paxyHOK KOLUTIB, WO NOBUHHA CMNaTUTK KOMNaHisA

MocTavanbHuky BignosigHo Ao [loroBopy abo Ha iHLWil nigcTasi.

21.9 BuyepnHuii xapaktep [Jorosopy

(a) MHorosip siBNsie co6ol0 MOBHWIA 06CAr [OMOBMEHOCTEN MiX CTOPOHaMU LLOAO
npegMeTy [OroBOpy Ta 3aMiHsSE MOMepefHi0 AOMOBMEHICTb, TRyMayeHHs
nMcbMoBux abo yCHMX [OMOBMIEHOCTE MiX CTOpOHamu LWOAO MpeaMeTy
[0roBopY.

(b) CTtopoHu ycBigomnioTb, WO [loroBip He BBaXaeTbCs YKNaAeHUM NOBHICTIO abo
4aCTKOBO, SIKLLIO XOAHA i3 CTOPiH He Hajana rapaHTii, 3asBu, 06iusHkM abo
nNpeAcTaBHULTBO Bif iMeHi iHLLOI CTOPOHM, 3a BUKIIOYEHHAM BUNAAKiB, KONU Le
YiTKO 3a3HayeHe y [loroBopi.

(c) KoxHa cTopoHa [loroBopy Norofyetbesi 3 TUM, Lo npaea abo 3acobu npaBoBoro
3axuCTy, LIO BWHMKAalOTb BHAcMigok abo y 3B'A3Ky 3 rapaHTisMu, 3asBamu,
obiusiHkamm abo npeacTaBHULTBOM, ByAyThb NOB'sI3aHi BUKMIOYHO 3 MOPYLUEHHAM
[OroBipHUX 3060B'A3aHb, Ta Ge33anepeyHo 1 OCTATOYMHO BIAMOBMSETLCA Bif
npaea Mo BiJHOLIEHHIO [0 MNo3oBy, npae abo 3acobiB MpPaBOBOro 3axucTy,
BKIIIOYalO4M NPaBo Ha posipBaHHs [loroBopy, fke L cTopoHa morna 6 matu no
BiJHOLUEHHIO A0 BULLEBKA3aHOrO.

21.10 MonoxeHHs LWoAo pi3HOT kKomneTeHLii

Akwo B 6yab-AKkuii MOMeHT YacTuHa [loroBopy 6yae Bu3HaHa abo cTae HegiicHot, abo

iHLWMM YMHOM HEMOXNMBa ANl BUKOHaHHS, He3anexHo Big niactas, BignoBigHO A0

nonoxeHo 3aCTOCOBHOrO 3akoHodascTBa, Oyde BBaxaTucs, WO LA YacTUHa €

BUKMIOYEeHOI0 3 [loroBopy, i AiMCHICTb Ta/abo MOXNMBICTb BUKOHAHHS iHLLUMX NOMOXEHb

[oroBopy He Byae y *oAHiN Mipi 3MiHEHa B pe3ynbTaTi Takoro ynyLUeHHs.

21.11 Binmoga Big npas

MpaBa Ta 3acobu nNpaBoBOro 3axucTy CTOPIH BiANOBIAHO A0 [JOroBOpy He MOBWHHI

NpVMeHLLYBaTK, aHynoBaTh npasa abo Npyu3BoAMTU A0 BIAMOBM Bif HUX B pe3ynbTari

HafaHHsA BiACTPOYKM MnaTexy, BiAMOBMW Bif BXMBaHHs 3axofiB abo npofoBXEHHS

CTPOKY, HalaHOro Ljiel0 CTOPOHOIO iHLWUIN CTOPOHi, abo BHACNiAoK HEMOXNMBOCTI abo

3aTPVMMKKN Yy BU3HAYEHHi Y1 3AiMCHEHHI Takux npaB abo 3acobiB NMpaBOBOro 3axuCTy.

BiomoBa BiA npea'siBNeHHst NpeTeHsii y 3B'A3Ky 3 nopyleHHsiM [JoroBopy NOBUHHA

6yTn HagaHa y nucbMoBii copmi. BiamoBa cTOpoHuW BiA nopylueHHs [JoroBopy He

nepeLLKoAXKae NoAarnbLLIOMy BUKOHAHHIO LibOTO MOMOXEHHS!, | HE BBaXaeTbCsl BiAMOBOIO

Bifj MOAANbLIOro NOPYLUEHHS LIbOro 4u BYAb-AKOro iHLIOMO MOMOXEHHS.

21.12 BHeceHHs 3MiH

YXopHi nepenbayyBaHi 3mMiHn abo Bapiauii [JoroBopy He € AiiCHMMU, 3@ BUKITIOYEHHSIM

BMNAAKy, SIKLLO BOHU HE MaloTb NUCbMOBOI hopMU, HE MICTSITb NocunaHe Ha [orosip,

Ta He nianucaHi ynoBHOBaXXeHUM NpefCcTaBHUKOM KOXHOT CTOPOHM [loroBopy.

21.13 MoBigomneHHs

(a) TMMoeigomneHHst B pamkax [JoroBopy MOBWHHI GyTV HagaHi y nucbMoBiN dopmi.
MoBigomneHHsi, HagicnaHe 3a [OMOMOrol eNeKTPOHHOI MOLUTH, MOBUHHO MaTu
n“cbMoBy hopMy.

(b) MoBigomneHHs MoOXyTb Bpy4YaTUcs ocobucto agpecaTy, Haacunatucs 3a
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[OMNOMOrol0  nepeannayeHol [4OoCTaBkM 3 MOBIAOMMEHHSIM NPO BpyYeHHs, abo
HapgcunaTucs 3a [OMOMOroK efieKTPOHHOT MOWTU Yy 3apeecTpoBaHui odic
BiANOBIAHOI CTOPOHM, abo Ha iHLWY aapecy, Ky BiANOBiAHa CTOPOHA MOXe HagaTn
3 METOK OTPUMaHHSI NOBIAOMIEHb Y pamkax [lorosopy.
22 NOPAAOK BPEIYNIOBAHHA CYNEPEYOK
221 Mpv BUHMKHEHHI cnopiB BHacnifok abo y 3B'a3ky 3 Ymosamu abo [loroBopom,
abo BMKOHaHHSIM, YMHHUM abo npumycoBuM 3060B'A3aHb BignoeiaHo Ao [loroeopis,
CTOPOHU [0KNaAyTh 3yCWMb ANA BUPILUEHHS CMOpYy BHYTPILUHBLO, FPYHTYIOUUCH Ha
npuHUMNax CYMNIHHOCTI | B3aEMHOI [OBIpWM, Ha Pi3HUX PIBHAX, LUNSIXOM
nepeafpecyBaHHsi NMUTaHHS KEePIBHULTBY CrnoyaTky Yepes creuianictiB i3 pobotn 3
KknieHTamu; notim Yepe3s [ivpekTopis i3 3akynisenb (abo oci6 Ha piBHOLHHMX Nocafax);
noTim Yepe3 diHaHCOBMX AMpeKTopiB abo AUpeKTOpiB 3 onepaLliiHoi gisnbHocTi. Ha
KOXHOMY  piBHi  cnyxboBoi cybopauHauii  3auikaBNeHHi  CTOPOHW  MOBMHHI
BVKOPUCTOBYBATU YCi HEOOXiAHI MOXNUBOCTI ANS BUPILLEHHS Copy.
222 Akwo nicns nepeagpecyBaHHs MUTaHHS KEPIBHULITBY Ha KOXHOMY PiBHi
cnyx6oBoi cy6opanHaLlii, 3a3HavyeHoMy B YMOBI 22.1, CTOPOHW He 3MOXYTb BUPILLMTKN
cnip, BOHWM MOXYTb NepeaaTt cnpasy Ha PO3rnsg A0 cyady BiAnoBiAHOI opucamKuii.
23 3AKOH TA tOPUCOUKUIA
23.1 [Dorogip, Ui YMoBM, npo6nemu, cnopu abo no3oBw, WO BUHUKAKOTb BHACMIA0K
abo y 3B'A3ky 3 BMLIE3a3HAYEHUM (JOroBipHOro abo HeAOroBIPHOTO XapakTepy,
Hanpuknag, UMBINbHO-NPaBOBUIA MO30B, MOPYLUEHHS MOMOXEHHS, HOPMU, TOLLO)
perynioeTbCA 3aKOHOAABCTBOM KpaiHW, Ae (SK 3a3HavyeHo BULLe) 3apeecTpoBaHa
Upfield, Ta nignarae TnymayeHHo 1 NpuBeAeHHIO0 Y BUKOHAHHS BiANOBIAHO A0 HBOTO.
232 3rigHo 3 nonoxeHHsMK Ymosu 22 (Mopsifok BperynoBaHHs cynepeYok), yci
cynepeykn abo no3oBu, IO BWMHUKAKOTL BHACMifOK abo y 3B'I3Ky 3 BUKOHaHHSAM
nonoxeHb florosopy Ta/abo Lmx YMoB, MOXyTb 6YyTU PO3rNsiHYTi BUHSTKOBO B CyA0BUX
iHCTaHUisX KpaiHu, Ae (K 3a3HaveHo Bulle) 3apeectpoBaHa Upfield, piueHHs sikux
CTOPOHW NOBWHHI 6e33anepeyHo BUKOHYBaTK.
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	4.3 Upfield має право у будь-який момент змінювати інструкції щодо виплати додаткових обґрунтованих витрат, понесених Постачальником у результаті таких змін за умови, що такі витрати були попередньо узгоджені з Upfield у письмовій формі.  У випадку як...
	4.4 Детальний опис Товарів (разом з інструкціями по користуванню та номером Замовлення на кожному Товарі) супроводжує Товари разом із сертифікатом Постачальника у такій формі, яку вимагатиме Upfield при підтвердженні відповідності Товарів даним Специф...
	4.5 Upfield не зобов'язана приймати поставку Товарів, якщо обсяг поставки відрізняється від зазначеного у Специфікації або Замовленні.
	4.6 Товари повинні бути належним чином упаковані та захищені, щоб досягти пункту призначення неушкодженими та у повній цілості.  Upfield не зобов'язана повертати Постачальнику пакувальні матеріали для Товарів.
	4.7 Постачальник не поставляє Товари частинами без попередньої згоди Upfield у письмовій формі.  Якщо з компанією узгоджено, що Постачальник буде поставляти Товари частинами, виставляти рахунки та здійснювати оплату за них можна окремо.  Однак у разі,...

	5 ЗДАЧА-ПРИЙМАННЯ
	5.1 Не буде вважатися, що Upfield прийняла Товари, якщо в неї не було об'єктивно необхідного часу для їх огляду після здійснення поставки, або після виявлення прихованого дефекту.  Жодний огляд або перевірка Товарів компанією Upfield до чи після їх по...
	5.2 Постачальник зобов'язаний негайно повідомити Upfield про проблему щодо якої йому відомо або може бути відомо, як постачальнику Товарів, стосовно зберігання, транспортування, завантаження та розвантаження, монтажу та використання Товарів компанією ...
	5.3 Товари перебувають під відповідальністю Постачальника, поки не будуть доставлені згідно з Договором, а тоді право власності та відповідальність за них будуть передані компанії. Якщо Upfield сплатить за Товари до їх доставки, право власності на них...

	6 ПОСТАЧАННЯ Послуг
	6.1 Починаючи з дати, зазначеної у Замовленні, та протягом строку дії цього Договору, Постачальник зобов'язаний надавати Upfield Послуги згідно з Умовами цього Договору.
	6.2 Постачальник зобов'язується дотримуватися строків, при тому що час є істотною умовою договору, усіх дат виконання зобов'язань, зазначених у цьому Договорі. Якщо такі дати не зазначені у Договорі, Постачальник зобов'язується надати компанії Послуги...
	6.3 Постачальник зобов'язується, завіряє й гарантує Upfield наступне:
	(a) надавати Послуги на найвищому рівні кваліфікації, обережності та уважності, згідно з положеннями Належної галузевої практики виконання робіт;
	(b) забезпечити, щоб Послуги та Предмети поставки відповідали усім описам та технічним даним, наданим у Специфікації, а також щоб Предмети поставки відповідали призначенню, про яке Upfield прямо або опосередковано повідомить Постачальнику;
	(c) надавати Послуги згідно з Рівнями обслуговування (або на більш високому рівні), зазначеними у Замовленні;
	(d) забезпечити, щоб Предмети поставки, а також усі товари та матеріали, використані при наданні Послуг або передані Upfield, не мали дефектів виготовлення, конструктивних та дефектів установки; та
	(e) надати усе необхідне обладнання, інструменти, транспортні засоби та ін. для надання Послуг.


	7 Обладнання
	7.1 Право власності на Обладнання та його приналежність залишається закріпленим за Upfield, і не буде в жодному разі передане Постачальнику.
	7.2 Постачальник зобов'язується:
	(a) зберігати Обладнання у безпечному місці, окремо від іншого обладнання, інструментів та матеріалів, що знаходяться у володінні Постачальника, таким чином, щоб Обладнання можна було легко розпізнати як власність Upfield;
	(b) не переміщати, стирати або приховувати будь-які розпізнавальні знаки або пакування, що містяться на Обладнанні чи відносяться до нього;
	(c) надати Upfield таку інформацію про Обладнання, яку компанія може обґрунтовано запросити у той чи інший момент часу;
	(d) підтримувати Обладнання у задовільному робочому стані;
	(e) негайно повідомляти компанії про події, зазначені у положенні Умови ‎17.1(b); та
	(f) надавати доступ до приміщень, де зберігається Обладнання Upfield, щоб компанія могла реалізувати власні права передбачені положенням Умови ‎7.3, а також упевнитися в тому, що Постачальник дотримується положення ‎7.2 цих Умов.

	7.3 Upfield має право у будь-який момент забрати обладнання, що знаходиться у розпорядженні Постачальника.
	7.4 Відповідальність за Обладнання переходить до Постачальника тоді, коли він забирає Обладнання у Upfield або коли компанія доставляє його Постачальнику (у відповідних випадках).
	7.5 Постачальник несе відповідальність за те, щоб Обладнання було придатним до використання при наданні Послуг, і не має права на звільнення від виконання зобов'язань та/або отримання компенсації згідно з цим Договором, при використанні ним Обладнання...

	8 ЗОБОВ'ЯЗАННЯ КОМПАНІЇ
	8.1 Upfield зобов'язується:
	(a) надавати Постачальнику право доступу до приміщень Upfield в розумних межах та у прийнятний термін з метою надання ним Послуг, а також повідомляти Постачальнику про усі вимоги стосовно здоров'я, охорони та безпеки, що застосовуються у приміщеннях U...
	(b) забезпечувати Постачальника необхідною інформацією для надання Послуг, яку він може обґрунтовано запитувати.


	9 Ціни та оплата
	9.1 Ціни на Товари та/або Послуги повинні бути зазначені у Замовленні.  У ціни не повинна бути включена вартість пакування, упаковки, маркування, імпортного та експортного мита, або інших митних платежів, сертифікатів, страхування та витрат по доставц...
	9.2 Суми, що підлягають сплаті відповідно до Договору, не повинні включати податки з продажу чи податок на додану вартість, який додається, у належному випадку, за ставкою відповідно до дати виникнення податкового зобов'язання, але включають інші заст...
	9.3 За обов'язкової умови, що Постачальник:
	(a) отримає письмове підтвердження від Upfield перш ніж понесе витрати на суму більше п'ятисот євро (500 €); та
	(b) виставить на ім'я Upfield рахунок за відповідні понесені Витрати згідно з положенням Умови ‎9.4, викладеним нижче;

	компанія зобов'язана відшкодувати Постачальнику такі витрати згідно з Політикою компенсації витрат.
	9.4 Постачальник зобов'язаний виставляти компанії деталізовані рахунки за надані Послуги та понесені витрати, із зазначенням наступних даних:
	(a) номер замовлення Upfield на поставку або реєстраційний номер (при наявності);
	(b) опис наданих Послуг; та
	(c) докладна інформація про понесені Витрати, разом з відповідними квитанціями або іншими доказами здійснення оплати, що можуть обґрунтовано знадобитися Upfield для перевірки заявлених Витрат.

	9.5 Якщо у письмовій формі з Upfield прямо не погоджено інше:
	(a) Upfield не несе відповідальність за сплату або відшкодування Постачальнику інших витрат, понесених ним при наданні Послуг; та
	(b) постачальник не має права на підвищення цін на надавані Послуги, стягування з Upfield комісійних виплат, плати за вантажно-розвантажувальні роботи чи іншої подібної плати, або на відшкодування витрат третіх осіб.

	9.6 Постачальник може виставляти рахунки на ім'я Upfield тільки під час або після поставки Товарів, або по завершенню надання Послуг. Завчасно надані рахунки будуть вважатися прийнятими компанією у дату поставки Товарів або у дату завершення надання н...
	9.7 Суми, що підлягають сплаті відповідно до Договору, повинні бути виставлені на ім'я Upfield у валюті, зазначеній у Замовленні.  У випадку, якщо у Замовлені на зазначена валюта, сума, що підлягає сплаті повинна бути нарахована у євро (€).
	9.8 Якщо інше не передбачене у Замовленні, Upfield зобов'язана сплатити вартість наданих Товарів та/або Послуг протягом ста двадцяти (120) днів з дати приймання компанією належним чином виставленого рахунку, на банківський рахунок, зазначений Постачал...
	9.9 У випадку якщо Upfield не може сплатити відповідну суму згідно з Договором, Постачальник має право нарахувати відсоткову ставку на таку несплачену суму у розмірі два (2) відсотки за рік на додачу до базової ставки, протягом періоду, поки банк HSBC...
	9.10 Розцінки, що нараховує Постачальник на ім'я Upfield, не повинні перевищувати розцінки, які Постачальник нараховує іншим своїм клієнтам за ті ж самі або подібні товари та/або послуги в тому ж або меншому обсязі. Upfield має право на отримання зниж...
	9.11 Якщо у Замовленні зазначено або між сторонами узгоджено, що розцінка вказується на основі договору типу "час і матеріали" або "витрати плюс", або договору подібного типу, Постачальник буде зобов'язаний надати Upfield доступ до всієї документації ...
	9.12 Якщо сума підлягає сплаті Upfield Постачальником, останній має право зараховувати таку суму в рахунок платежу, що підлягає сплаті компанією Постачальнику, відповідно до цього або іншого Договору.  Постачальник не має права зарахувати суму, яку ві...

	10 Аудит
	10.1 Upfield має право у будь-який час провести у приміщенні Постачальника або його субпідрядників аудит операційної діяльності Постачальника та застосовуваних ним матеріально-технічних засобів та процедур, щоб упевнитися у їх наявності та належному в...

	11 Засоби правового захисту
	11.1 У випадку невиконання Постачальником власних гарантійних зобов'язань згідно з положеннями Умови ‎3.1 («Постачання Товарів») або Умови ‎6 («Постачання Послуг»), або невиконання зобов'язання, гарантії чи вимоги, встановленої або зазначеної у цьому ...
	(a) розірвати Договір та діяти в такий спосіб, ніби він ніколи не був укладений з Постачальником;
	(b) відмовитися від прийняття відповідних Товарів (в цілому або частково) або інших Товарів, які вже були поставлені, але не можуть бути ефективно використані у комерційних цілях з тієї причини, що якісь інші Товари не були поставлені;
	(c) стягнути з Постачальника обґрунтовані витрати, понесені Upfield при отриманні товарів та/або послуг на заміну від іншого постачальника;
	(d) вимагати від Постачальника замінити або полагодити Товари протягом чотирнадцяти (14) днів за його рахунок;
	(e) вимагати від Постачальника замінити або полагодити Товари протягом чотирнадцяти (7) днів за його рахунок; та/або
	(f) затримати платіж по вартості Товарів та/або Послуг, поки вимоги цього Договору, Замовлення або Специфікації не будуть виконані у повній мірі.

	11.2 Якщо Upfield стверджує, що Замовлення не було виконано належним чином, буде вважатися, що Постачальник затвердив направлену йому претензію, якщо він не надішле Upfield повідомлення у письмовій формі з оскарженням отриманої претензії та зазначення...
	11.3 Якщо Upfield використає право відповідно до цих Умов, компанія може на власний розсуд вимагати від Постачальника негайно зібрати відповідні Товари або повернути їх Постачальнику за його рахунок.
	11.4 Upfield може скористатися правами згідно з положеннями цих Умов на додаток до статутно-правових засобів правового захисту, доступних Upfield.

	12 Відкликання продукції
	12.1 Постачальник зобов'язаний негайно повідомити Upfield у письмовій формі, зазначивши усі відповідні дані, якщо буде виявлено наступне:
	(a) дефект Товарів, поставлених Upfield у будь-який момент; або
	(b) помилка або упущення в інструкціях з використання Товарів,
	що призводить або може призвести до ризику смерті, тілесної травми чи ушкодження майна.

	12.2 Upfield може на власний розсуд та за рахунок Постачальника виконати наступне:
	(a) відкликати Товари або іншу продукцію, що містить Товари, які вже були продані Upfield споживачам (дії з повернення оплати, надання знижки або заміни Товарів, які, якщо буде вимагатися від Upfield, будуть здійсненні Постачальником на власний розсуд...
	(b) надіслати споживачам повідомлення у письмовій чи іншій формі, зазначивши спосіб використання або роботи з Товарами або іншою продукцією, що містить Товари, які вже були продані Upfield споживачам.

	у кожному випадку, при виявленні Upfield, її споживачами або третьою особою дефекту у відповідних Товарах, або помилок чи упущень в інструкціях з їх використання (що, відповідно до обґрунтованого висновку Upfield, впливає або може впливати на поставле...
	12.3 За відсутності попередньо отриманої письмової згоди Upfield Постачальник не робить публічних заяв щодо відкликання продукції згідно з положенням Умови ‎12, інших положень цього Договору або взаємовідносин сторін.

	13 Відшкодування збитків
	13.1 На додаток до засобів правового захисту Upfield, на вимогу компанії Постачальник зобов'язаний відшкодувати збитки, звільнити від відповідальності та захистити у повній мірі Upfield, групу компаній Upfield та їх відповідних директорів, службовців ...
	(a) судовий позов, поданий проти Upfield третьою особою через смерть, тілесну травму чи ушкодження майна, що трапилася внаслідок або у зв'язку з дефектами Товарів, за винятком випадків, коли дефект є результатом дій або упущень Постачальника, його спі...
	(b) судовий позов, поданий проти Upfield третьою особою внаслідок або у зв'язку з постачанням Товарів та Послуг, за винятком випадків, коли цей позов є результатом недбалості, порушення умов даного Договору, або невиконання чи затримки у виконанні зоб...
	(c) судовий позов, поданий проти Upfield третьою особою через фактичне чи передбачуване порушення Прав інтелектуальної власності внаслідок або у зв'язку з виробленням, постачанням чи використанням Товарів, або з прийманням, використанням чи постачання...

	13.2 Постачальник зобов'язаний надати Upfield або її страховим компаніям необхідні матеріально-технічні засоби, допомогу та рекомендації з метою оскарження або врегулювання питань чи позову, виникаючих внаслідок виконання Постачальником прямих чи уявл...

	14 Інтелектуальна власність
	14.1 Матеріали, включаючи Специфікації, надані Upfield, а також копії, зроблені Постачальником або для нього, є власністю Upfield, будуть використані тільки в рамках цього Договору, та будуть використовуватися Постачальником як строго конфіденційні.
	14.2 Всі та будь-які Права інтелектуальної власності, створені чи придбані в ході або в результаті виконання Постачальником робіт в рамках даного Договору, будь то Товари, Послуги або Предмети поставки, супровідні документи чи інше, будуть належати Up...
	14.3 Постачальник зобов'язаний, без додаткової оплати, надати або забезпечити надання Upfield належної ліцензії або суб-ліцензії на достатні Права інтелектуальної власності, що не знаходяться у володінні Постачальника, не закріплені або не були викори...
	14.4 Цим Постачальник зобов'язується у короткий строк, на вимогу Upfield, але за власний рахунок, виконати всі зобов'язання та оформити всі документи, що можуть знадобитися Upfield для виконання положень та намірів Умови ‎14.

	15 Страхування
	15.1 Постачальник зобов'язується за власний рахунок сплачувати послуги надійних страхових компаній, такі як страхові поліси, відповідні фінансовим та договірним зобов'язанням Постачальника в рамках цього Договору.  Постачальник зобов'язується, на пись...

	16 Дотримання зобов'язань за Договором
	16.1 Постачальник на постійній основі зобов'язується:
	(a) виконувати власні зобов'язання за кожним Договором, дотримуючись усіх положень Застосовного законодавства, а також відповідних технічних, професійних та інших застосовних стандартів;
	(b) дотримуватися встановлених Політик та процедур Upfield (включаючи, без обмеження, рекомендації Постачальника щодо відповідального вибору постачальників та керування поставками);
	(c) забезпечити отримання, підтримку виконання згод, дозволів та ліцензій (державних, договірних, виданих регулюючими органами та ін.), що можуть знадобитися та є необхідними для дотримання зобов'язань в рамках Договору; та
	(d) утримуватися від дій, що можуть призвести до втрати Upfield ліцензій, повноважень, згод або дозволів, необхідних для ведення власної комерційної діяльності, а також Постачальник усвідомлює, що Upfield покладається та діє на підставі надаваних Пост...

	16.2 Захист даних
	За винятком випадків, коли сторона отримує Персональні дані від іншої сторони в рамках Договору, згідно з даними Умовами, кожна сторона визнає, що вона виступає в якості Контролера даних щодо Персональних даних, які вона отримує та оброблює в рамках Д...

	17 Розірвання договору
	17.1 Сторони мають право негайно розірвати Договір з наданням письмового повідомлення про це іншій стороні, якщо:
	(a) інша сторона допустить істотне порушення власних зобов'язань за Договором, яке не підлягає усуненню;
	(b) інша сторона допустить порушення власних зобов'язань за Договором, яке підлягає усуненню, але не зможе його усунути чи буде далі допускати таке порушення протягом тридцяти (30) днів з дати отримання письмової вимоги про усунення цього порушення аб...
	(c) інша сторона стає чи може з достатнім ступенем імовірності стати неплатоспроможною, банкрутом, підписує індивідуальну мирову угоду, припиняє свою діяльність, розпочинає процедуру ліквідації, керування майном банкрута або конкурсне керування, підпи...
	(d) інша сторона припиняє або, відповідно до обґрунтованого висновку сторони, що має намір розірвати Договір, може імовірно припинити чи погрожує припинити власну комерційну діяльність повністю або в істотній мірі.


	18 Наслідки припинення Договору
	18.1 Припинення Договору не повинно обмежувати права та засоби правового захисту сторін, що можуть бути у дату розірвання.
	18.2 Після припинення цього Договору, незалежно від підстав:
	(a) згідно з вищезазначеним положеннями Умови ‎18.1, взаємини між сторонами будуть припинені, за виключенням випадків, коли у положеннях Умови ‎18прямо передбачене інше;
	(b) постачальник зобов'язаний у негайно надати Upfield усі Предмети поставки, незалежно від їх ступеню завершеності, а також повернути усі матеріали, що були поставлені Постачальником, включаючи копії документів. На вимогу Upfield Постачальник зобов'я...
	(c) положення, що прямо або опосередковано набуває чинності або залишитися чинним під час або після припинення Договору, зберігає дію у повному обсязі;


	19 Заборона на переманювання персоналу
	19.1 Сторони Договору не мають наміру, щоб оформлення або припинення Договору або надання Послуг призвело до переходу співробітників від однієї сторони до іншої, зокрема від або до Постачальника чи його субпідрядників, від або до Upfield (чи члена гру...

	20 Конфіденційність
	20.1 Кожна сторона Договору зобов'язується зберігати в таємниці Конфіденційну інформацію, що належить іншій стороні, розкриту або отриману в ході договірних відносин між сторонами, а також зобов'язується не розкривати та не використовувати цю інформац...

	21 Загальні положення
	21.1 Договір є персональним документом стосовно Постачальника.  Постачальник не передає, не переуступає, не передовіряє, не обтяжує заставою або не розпоряджається власними правами та зобов'язаннями в інший спосіб відповідно до Договору, без попереднь...
	21.2 На вимогу Upfield, Постачальник зобов'язується придбати компоненти та/або послуги, необхідні для виробництва Товарів та/або Послуг, та/або Предметів поставки, включаючи Замовлення від постачальників третіх осіб, призначених компанією.  Згідно з н...
	21.3 Upfield може у будь-який момент може передавати, переуступати, передовіряти, обтяжувати заставою або розпоряджатися власними правами та зобов'язаннями відповідно до Договору, без попередньої письмової згоди Постачальника.
	21.4 Згідно з положеннями Умови ‎21.5, особа, яка не є стороною Договору, не має права (згідно з Законом Великобританії «Про договори (права третіх осіб)» від 1999 року або на іншій підставі) вимагати примусового виконання Договору.
	21.5 Всі члени групи Upfield можуть вимагати примусового виконання Договору на підставі та відповідно до положень Умови ‎21.6 та положень Закону Великобританії "Про договори (права третіх осіб)» від 1999 року..
	21.6 Права сторін щодо припинення, скасування або погодження змін, відмов від прав, а також розрахунків за Договором, не підлягають погодженню з боку особи, що не є однією зі сторін Договору.
	21.7 Кожна сторона Договору не створює кредитних зобов'язань від імені іншої сторони, не представляється іншою стороною, її агентом, партнером, співробітником або представником, а також не видає себе за сторону, що має повноваження приймати на себе яв...
	21.8 Постачальник не використовує жодних заставних, загальних або інших прав, незалежно від підстав, щодо Товарів та/або Предметів поставки, матеріалів, що відносяться до Послуг, або іншого майна Upfield, що знаходиться у розпорядженні Постачальника, ...
	21.9 Вичерпний характер Договору
	(a) Договір являє собою повний обсяг домовленостей між сторонами щодо предмету договору та заміняє попередню домовленість, тлумачення письмових або усних домовленостей між сторонами щодо предмету договору.
	(b) Сторони усвідомлюють, що Договір не вважається укладеним повністю або частково, якщо жодна із сторін не надала гарантії, заяви, обіцянки або представництво від імені іншої сторони, за виключенням випадків, коли це чітко зазначене у Договорі.
	(c) Кожна сторона Договору погоджується з тим, що права або засоби правового захисту, що виникають внаслідок або у зв'язку з гарантіями, заявами, обіцянками або представництвом, будуть пов'язані виключно з порушенням договірних зобов'язань, та беззапе...

	21.10 Положення щодо різної компетенції
	Якщо в будь-який момент частина Договору буде визнана або стає недійсною, або іншим чином неможлива для виконання, незалежно від підстав, відповідно до положень Застосовного законодавства, буде вважатися, що ця частина є виключеною з Договору, і дійсн...
	21.11 Відмова від прав
	Права та засоби правового захисту сторін відповідно до Договору не повинні применшувати, анулювати права або призводити до відмови від них в результаті надання відстрочки платежу, відмови від вживання заходів або продовження строку, наданого цією стор...
	21.12 Внесення змін
	Жодні передбачувані зміни або варіації Договору не є дійсними, за виключенням випадку, якщо вони не мають письмової форми, не містять посилань на Договір, та не підписані уповноваженим представником кожної сторони Договору.
	21.13 Повідомлення
	(a) Повідомлення в рамках Договору повинні бути надані у письмовій формі.  Повідомлення, надіслане за допомогою електронної пошти, повинно мати письмову форму.
	(b) Повідомлення можуть вручатися особисто адресату, надсилатися за допомогою передплаченої доставки з повідомленням про вручення, або надсилатися за допомогою електронної пошти у зареєстрований офіс відповідної сторони, або на іншу адресу, яку відпов...


	22 Порядок врегулювання суперечок
	22.1 При виникненні спорів внаслідок або у зв'язку з Умовами або Договором, або виконанням, чинним або примусовим зобов'язань відповідно до Договорів, сторони докладуть зусиль для вирішення спору внутрішньо, ґрунтуючись на принципах сумлінності і взає...
	22.2 Якщо після переадресування питання керівництву на кожному рівні службової субординації, зазначеному в Умові 22.1, сторони не зможуть вирішити спір, вони можуть передати справу на розгляд до суду відповідної юрисдикції.

	23 Закон та юрисдикція
	23.1 Договір, ці Умови, проблеми, спори або позови, що виникають внаслідок або у зв'язку з вищезазначеним (договірного або недоговірного характеру, наприклад, цивільно-правовий позов, порушення положення, норми, тощо) регулюється законодавством країни...
	23.2 Згідно з положеннями Умови ‎22 (Порядок врегулювання суперечок), усі суперечки або позови, що виникають внаслідок або у зв'язку з виконанням положень Договору та/або цих Умов, можуть бути розглянуті винятково в судових інстанціях країни, де (як з...


